Manuale d'uso telecamera dome
esterno/interno
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APPLICATIVO PER CONTROLLO REMOTO
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Precauzioni:

1. Non smontare la telecamera: non rimuovere la copertura o le viti, cosi da evitare sbalzi elettrici. All'interno non ci sono
parti riutilizzabili. In caso di necessita, rivolgersi a personale qualificato.

2. Conservarla e maneggiarla con cura: la telecamera puo danneggiarsi se utilizzata o conservata in modo improprio.

3. Non esporre la telecamera a pioggia o altri liquidi. Non utilizzarla in luoghi umidi: se la telecamera viene a contatto
con liquidi asciugare immediatamente. Spegnerla e rivolgersi a personale qualificato. I liquidi possono
danneggiare la telecamera e creare corto-circuito.

4. Non utilizzare detergenti forti o abrasivi per pulire la telecamera: utilizzare un panno asciutto per pulire l'apparecchio
quando necessario. Nel caso in cui lo sporco sia difficile da rimuovere, utilizzare un detergente leggero e strofinare
delicatamente.

5. Non puntare mai la telecamera verso il sole: non puntare mai l'obiettivo verso la luce diretta del sole, né se si & in luogo

chiuso, ne quando si & all'aperto. Fare attenzione quando si utilizza la telecamera in prossimita di luce, sia artificiale che
naturale, o di luce che riflette oggetti.

6. Non utilizzare la telecamera in presenza di alte temperature, umidita o fonti di energia: utilizzare la telecamera con

una temperatura compresa tra i -10°C ed i +50°C, ed umidita inferiore ad 85%. Per una corretta alimentazione, fare riferimento
al manuale d’uso.

Foto e caratteristiche del prodotto si riferiscono al momento in cui e stato stampato il manuale, differenze di minore entita sono
possibili in corso di produzione. Eventuali differenze non influiscono sulla sicurezza o sulle prestazioni del prodotto.

Avvertenze e Note

ATTENZIONE:
Per evitare fiamme o shock di varia natura, non esporre la telecamera alla pioggia o a liquidi di alcun tipo.

Il voltaggio presente all’interno della telecamera e le parti della stessa, possono causare
corto-circuiti e shock alle persone.

ATTENZIONE! RISCHIO DI CORTO-CIRCUITO. NON APRIRE!

Per ridurre il rischio di corto-circuiti, non rimuovere la cover sul retro e non manomettere le varie componenti. Per qualsiasi
manutenzione, rivolgersi a personale qualificato.
Per evitare qualsiasi shock o incendio, utilizzare solo alimentatori con il voltaggio indicato.



NOTA IMPORTANTE:

L'apparecchio é stato testato ed e risultato conforme ai parametri di un apparecchio di Classe B secondo le norme europee
EN55022 e EN55024 ed é adatto all’utilizzo in ambienti residenziali commerciali e dell’industria leggera. Lapparecchio genera, utilizza
ed emette radio frequenze e se non installata o utilizzata seguendo le istruzioni del manuale, potrebbe causare interferenze
dannose ad altre comunicazioni radio. In questo caso é richiesto al proprietario di correggere I'interferenza a proprie spese.

Qualsiasi modifica o cambiamento dell’apparecchio che non sia stato espressamente approvato dalla parte responsabile della
conformita, esime I'utente dall’operare in qualsiasi modo sull’apparecchio.

FUNZIONI DELLUAPPARECCHIO:
1. CONNETTORE DI RETE RJ45
2. CONNETTORE PER ALIMENTAZIONE A SPINOTTO mm 5,5 x 2

L'apparecchio accetta alimentatori a 12v 1000mA stabilizzati

IMPORTANTE:
Utilizzare solo alimentatori di classe Il (con il simbolo del doppio quadratino). Utilizzare I'alimentatore eventualmente fornito a
corredo. Abbiate cura di non superare mai una tensione di 12 Volt o l'apparecchio potrebbe venire danneggiato irreparabilmente.

L'apparecchio & dotato di un sensore crepuscolare per I'accensione degli illuminatori ad infrarossi affinché sia possibile la visione
notturna. Il sensore si attiva al di sotto di una certa soglia luminosa della giornata. Lattivazione puo dipendere da improwvvisi
abbassamenti della luminosita giornaliera, dalla posizione della telecamera (se fissata in luoghi chiusi) oppure dall'orario del
tramonto del sole (se fissata all’esterno)

L'apparecchio & dotato nella base di due regolazioni 1) Zoom varifocale da 2.8 -12 mm 2) Messa a fuoco.
Per agire su questi due parametri occorre ruotare i due comandi meccanici sul retro fino ad ottenere la limpidezza di immagine

desiderata.

L'apparecchio e dotato di staffa per il fissaggio a parete o a soffitto



CARATTERISTICHE TECNICHE:

Sensore C-MOS 1/4 pollice

Compressione H264

Risoluzione 1,3 Mpx

Regolazione Risoluzione 1280*720 HD Ready

Modalita Day/Night

llluminazione minima 0 Lux

Frames 15/Sec Vga — 30/Sec QVga

Portata illuminatori >20 metri

llluminatori 12 led SMD con sensore crepuscolare

Modulo Wi-Fi Compreso con criptatura

Lente 3,6 mm

Alimentazione 12V 1500 mAh

Interfaccia Internet Explorer 5 o superiore

Sistema Operativo Windows 98/ME/2000/XP/Vista/7/8

Corrente 1,5 Ampere

Protocolli HTTP, TCP/IP, UDP, STMP, DDNS, SNTP, DH
CP, FTP

Invio Email su allarme Si

Accesso da cellulare Si

Registrazione dati FTP server remoto o PC locale

Microfono No

Altoparlante No

Registrazione No

Visione remota da cellulare Si

Ingresso ed uscite allarmi  No

Rotazione No

Cruise No

Accesso Browser o client proprietario (CMS serie 8000)
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&Protocollo ONVIFF

#Risoluzione 1280*720

412 Led ad alta resa per un'ottima visione notturna

&Supporta la visione remota da cellulare (Xmeye, vmeye)

& Compatibile con Internet explorer 32bit e software CMS (serie 8000)
4 Compatibile con I'applicazione Xmeye e vmeye per MAC OSX
#Due tipi di trasmissioni video (Dual stream)

¢Funzioni di rilevazione movimento, email, cloud

#Rilevazione di movimento poligonale programmabile

Prima connessione

Collegare la telecamera al router tramite cavo di rete

. Alimentare la telecamera con un alimentatore idoneo ( 12v 1500mA DC per le MEGA 20,

Sv invece per la pibi 8000)

Aprire Upgrade tool
Premere il pulsante “Ip search” e visualizzare l'indirizzo ip della telecamera
- Upgrade Tool Edit Device
MO, [ IPAddiess | Pot | Destribe

IP Address 192 . 168 . 1 . 10

Subnet Mask ,m

Gateway [92 .18 . 1 . 1

HTTPPort [0

TCPPort [3567

MAC [o0:3e:mbiggaift
’W‘ Cancel |

M1 132168110 34567

< >

IP Search | Add Device EditDevica| Upgrade |

FileMame: | Browse



http://www.skynetitalia.net/pubblico/Serie%208000/

6. Nella ricerca del proprio pc oppure cliccando su esegui, aprire il programma CMD (prompt

di comandi)
o] Prompt dei comandi = B

icrosoft Windows [Uersione 6.2.9200]
<c» 2812 Microsoft Corporation. Tutti i diritti riservati.

sUsers H3t>

7. Scrivere il comando “ipconfig” e premere invio, si otterra la seguente schermata
= Prompt dei comandi = B
[Fcheda LAN wireless Wi-Fi:

Suffisso DNS specifico per connessione: homenet.telecomitalia.it
Indi. o IPub locale rispetto al collegamento . : feBB::3dbl:ebed:3Ble:ebhdx

Indirizzo IPv4 1 192.168.1.4

Subnet mask @ 255.255.255.8

Gateway predefinito : 192.168.1.1
[Scheda Ethernet Ethernet:

Stato supporto : Supporto disconnesso
Buffisso DNE specifico per connessione:

[Echeda Tunnel isatap.homenet.telecomitalia.it:

Stato supporto : Supporto disconnesso
Buffisso DNE specifico per connessione: homenet.telecomitalia.it

[Scheda Tunnel Connessione alla rete locale (LAN>*= 13:

Stato supporto : Supporto disconnesso
Buffisso DNE specifico per connessione:

sUserssN3t >
In questo caso abbiamo un rete composta in questo modo:
PC=192.168.1.4 (Indirizzo IPv4)
Router=192.168.1.1 (Gateway)
Telecamera= 192.168.1.10

I1 Gateway dei due dispositivi deve corrispondere, di solito il gateway ¢ l'indirizzo del router, ¢
quindi importante controllare che effettivamente lo sia.

Aprire internet explorer e sbloccare gli active X

E' molto importante che internet explorer sia a 32bit e non a 64bit



x] Informazioni su Internet Explorer

 Eoiorero Internet
p‘? ”e e Explorer10

Versione: 10.0.9200.16635
Versioni aggiornamento: 10,07 (KB2846071)

NN ANnn

ID prodotto: 00150-20000-00003-AA459

Versione: 9.0.8112. 164K
Versioni aggiornamento: 97
Livello di codifica: 256-bit

Mumero di serie: 03553-997-8992671-00004

ATTENZIONE. Questo programma & tutelato dalle leggi sul - - i o
copyright, dalle leggi sui diriti d'autore e dalle disposizioni dei | @ Installa autornaticamente nuowve versioni
trattati internazionali. La riproduzione o la distribuzione non

autorizzata di. guesto programma o di parte di ER0 el = @ 2012 Microsoft Corperation, Tutti i diritti riservati.

perseguibile dvimente e penalmente con il massimo della pena
nrevista dalla leane.

© 2011 Microsoft Corporation

Chiudi

64 bit, non funziona. 32 bit, funziona

Abilitare gli Active X

Andare nelle impostazioni di Internet explorer (32 Bit)
Cliccare sull'ingranaggio in alto a destra oppure “Strumenti
Cliccare su Opzioni internet

e‘ )8 rttp//wvw.googleat - | ‘ o v ##]

b

Vai su Google pil velocemente. Aggiungi Google alla tua pagina iniziale. No, grazie Stampa 3
File 3
+Tu Ricerca Immagini Maps Play YouTube News Gmail Drive Calendar Altro - Zoom (100%) )
Sicurezza 3

Aggiungiil sito 2 schermata Start

Visuslizza download CTRL+)
Gestione componenti aggiuntivi

Strumenti di siluppo F12

Vai aisiti aggiunti

2 Opzioni Intemet

( ; 0 8 Informazioni su Intemet Explorer

Italia

Cerca con Google Mi sento fortunato

Pubblicita Soluzioni aziendali Informazioni Privacy e Termini Impostazioni  Google com

I cookie ci aiutano a fornire i nostri servizi. Utilizzando tali servizi, accetti il nostro utilizzo dei cookie m

Ulteriori informazioni

5. Abilitare nei siti attendibili I'indirizzo ip Locale se si vuole abilitare il dvr per I'accesso locale
6. Cliccare su Sicurezza, Siti attendibili, Siti, Togliere la spunta (https), inserire 1'indirizzo ip del
dvr o un indirizzo ip interno tipo 192.168.1.*, Aggiungi, Chiudi.



- o
- 2
' Opzioni Internet : o~ P
Connessioni Programmi Avanzate 0K No, grazie
Generale 1 Sicurezza Privacy Contenuto
Siti attendibil

Selezionare larea di cui visualizzare o modificare le impostazioni
’ E possibile aggiungere & rimuovere siti Web da questa area.
4\"’ % Tutti i siti Web compresi nellarea utiizzeranno le relative
> impostazion di sicurezza.
Internet  Intranetlocale Siti attendibii Siti con
restrizioni

Eootmn W I Unmodo piti veloce di navigare sul Web

Siti attendibil F-i 3 L [re2iens By Aggiung\6 b

J Area riservata ai it Web considerat non

bt 17
pericolosi per il computer o i file, Sit Web: E Installa Google Chrome

L'area contiene siti Web. http: //emilio73.no-p.org ~ Rimuovi
Livello di sicurezza per ['area htip: /jscamavin.no-p.org
http:ftrocadero.dvrdns.org

personalizata https:/fwww.sella.it o
Impostazioni persanalizzate.
- Per modificare le impostaziani, scegliere Livello) | || Richied verifica server (https:) per tuttii siti dellarea
personalizzato.
- Per utilizzare le impostazioni consigliate, sceglié

Livella predefinita. 7 Chiudi

[] Attiva modalita protetta {richiede il riawvio di Internet Exprorery

Livella persanalizzato. . Livello predefinito pnGoogle || Mi sento fortunato

Ripristina livello predefinito per tutte le aree

8 ok Annlla Applica

Pubblicita Soluzioni aziendali Infarmazioni Privacy e Termini Impostazioni Google.com

I cookie ci aiutano a fornire i nostri servizi. Utilizzando tali servizi, accetti il nostro ufilizzo dei cookie m

Ulteriori informazioni

7. Abilita ActiveX
8. Cliccare su Siti attendibili, Livello personalizzato, Scorrere finche non si trova “Controlli
ActiveX e plug-in”, in tutte le voci degli Activex mettere su Attiva, Ok, Ok.

= &
Opzioni Internet - - - - N
' [ Impostazioni di sicurezza - Area siti attendibili U T
Connessioni Programmi AVt
Generale 15wmrezza Privacy Con
O Disattiva ~
[#] Contrall Activex e plug-n
Selezionare I'area di cui visualizare o modificare le impostazioni. 8] Comportamento fle binari e script
& r 4 ® attiva ACCEDI
= 54 O Autorizzazione amministratore
Intenet  Intranetlocale Sefattendbii  Sitcon O Disattiva
restrizioni |#] Consenti ActiveX Filtering x
Siti attendibili @ Attiva pitt veloce di navigare sul Web
Area riservata ai siti Web considerati non st O Disattiva
j pericolosi per | computer o1 fle. |#] Consenti lesecuzione dei contralii ActiveX precedentemente inutiizzat falla Google Chrome
@ Attiva
L'area contiene siti Web., () Disattiva
Livello di sicurezza per l'area 9] Consenti scriptiet
(@) Attiva
() Chiedi conferma
Personalizzata A\ riratsie &
Impastazioni personalizzate. < >
- Per modificare le impostazioni, scegliere Livells —— —
ptrsonglizzato. *Richiede il riavvio del computer
- Per utiizzare le impostazioni consigliate, scegliere
Livello predefinito. Impostazioni personalizzate
emposts a: ledia {mpostazione predefini v || Reimposta...
R 2 Medi it definita R ta
[_] Attiva modalita protetta {richiede il riavvio di Internet Explq
3 Livello personalizzato... Livello predefin
st
Ripristina livello predefinito per tutte le ares
6 oK Annulla Applica
Pubblicita Soluzioni aziendali Informazioni Privacy e Termini Impostazioni Google.com

I cookie ci aiutano a fornire i nostri servizi Utilizzando tali servizi, accetti il nostro utilizzo dei cookie. [JEZR

Ulteriori informazioni

e Ora basta richiamare 1'indirizzo della telecamera da internet explorer

Digitare quindi: http://192.168.1.10
username: admin
pwd: (vuota)



http://192.168.1.10/

-9
G@mprmmin P BC| @ Nl R

Language: a

Cambio Lingua

Aprire il browser ed entrare nella telecamera ( http://192.168.1.10 )
username: admin

pwd: (vuota)

OK

1 Premere in Alto nel terzo pulsante
2 Premere l'ingranaggio (terzo pulsante in basso)


http://192.168.1.10/

3 Premere il primo pulsante del menu (chiave + ingranaggio)

/€ NETSurveil illance WEB - Internet Explorer 18] x|

& = [Erwminseiem Ol 4 @matesaditszisntin  x E A 2

CopyRight 2014 All Rights Reserve
R EOCEEEE fearsaq 2.

1 Premere il quinto pulsante selezionando la lingua italiana
2 Premere il pulsante centrale per confermare la scelta

£ NETSurveillance WEB - Internet Explorer =] x]
@: = [& rirpinsa tea 10/ =] 4 @ mnatesadiozieatio X P
72 72 2722 77772 22

26082014 - [f[162mse =
| =

TALIAN =l
T

w| /| e erEad 2

R EOCEEE

3 Premere il pulsante a sinistra per OK




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE
UE DECLARATION OF CONFORMITY
Indirizzo:

[
Address:

dichiariamo che I'oggetto della dichiarazione ¢ il prodotto: Telecamera per
Videosorveglianza

Declares that the Object of the declaration is the product: Camera for
Videosurveillance

Modello: Model:

Funzione specifica: Telecamera per Videosorveglianza

Specific function: Camera for Videosurveillance

E conforme ai requisiti essenziali della Direttiva Comunitaria RED 2014/53/UE
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE e ROHS 2011/65/UE applicabili al prodotto.
Inoltre, I'oggetto della dichiarazione di cui sopra, € conforme alle pertinenti
normative di armonizzazione dell'Unione:

Conforms to essential requirement according to ECC Directive RED 2014/53/UE
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE, ROHS 2011/65/UE applicable to this product.
In addition, the object of the declaration described above, is in conformity with

Noi importatori:
We importers:

the relevant Union harmonisation legislation:

EN 50130-4, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2,
EN 300 328, EN 301 489-1, EN 301 489-17, EN 50364,
EN 60950, EN 62311, EN 62233, EN 50581

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto responsabilita esclusiva
dell'importatore.

This declaration of conformity is issued under the sole responsability of the
importes.

Informazioni supplementari:

Additional information:






